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选答第1题或者第2题

1.	 分析、比较、识别下面的两篇选文。评论两者之间的相似与差异，以及其相关背景、读者对象、写作目
的和文体风格特征等方面的意义。
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2.	 分析、比较、识别下面的两篇选文。评论两者之间的相似与差异，以及其相关背景、读者对象、写作目
的和文体风格特征等方面的意义。

第2题C篇

手下留情

文人的悲哀，是他们总以为自己庄严的呼吁，必然激起反响，随即取得良好的社会
效应。然而实际上却如面对空谷一呼，其后了无回应。那喉咙的脆弱唯有自知。

近年来，知识界关于保护城市历史文化风貌的呼声，也算够响亮、够强烈、够急
切的。但响应的声音只在文化圈子里转转罢了。反过来，那种被称做“建设性破坏”的
城市改造狂潮，倒是更加猛烈。只要是旧房老屋，一律被称之为危房陋屋。其中深在
的历史文化内涵，说它有就有，说它没有就没有。文化价值本来是看不见的，有识者才
能看见。当然，也可以视而不见，见而不言，装聋作哑推倒了再说。在推土机的巨铲面
前，城市的历史如同城市的垃圾等待着清理。

前年，当具有六个世纪历史的天津老城面临彻底地铲除以前，我邀集了历史、
建筑、文博、摄影等界人士入城考察，摘取文化遗存之精华，拍照后编印成册。本想以
此促动一些文化拯救，但于事无补，没人理睬。在老城中雄赳赳拔地而起的第一座玻璃
幕墙的大楼，便把一眼明代古井压在下边了。谁又料到，这画册竟然给古董贩子们帮了
忙。贩子们以此为据，人手一册，按图索骥，将城中刻砖雕石，一一取去。历史就这样
被肢解和泯灭了。

一时我痛恨自己。总是被无文化者所愚弄。
我经常向一些城市管理者发问，你们到底要把城市改造成什么样子？回答有两样：

前一种是，没想那么多，先解决老百姓的住房问题再说；后一种是，建成现代化城市。
后一种回答听起来有明确目标。但只要追问一句，这现代化城市具体的形态呢？高楼林
立，汽车飞驰，灯如繁星？像香港？像东京？像纽约？回答便卡壳了，或者又回到前
一种回答：没想那么多。

你心中没有明确的城市形态，但城市最终会把你的观念呈现。于是，从关外到岭
南，从滨海到河西，城市的面目开始相互同化。到处似曾相识，天下同一面孔。人在异
地他乡，恍如本乡本土。这种奇怪的感受已经把一个悲剧性的事实摆在面前—城市正在
失去个性！

[…]
城市的历史文化形态，是人类文化的重要财富。凡历史创造的，都是一次的；失

去了便无复再生。尤其那些历史文化名城，都是地球上活着的最大的文物，是人类创作
的千姿百态的人文奇迹，是一个个充满魅力的精神空间。任何文明的民族都懂得，必须
珍惜它，保护它，加强它和延续它。这样做既是为了先人，更是为了后人，凡是具有历
史价值的事物，都更具有未来价值。那么，我们这华夏一代该怎么做？难道等着后代骂
我们是文化空白的一代？没有文化才是最大的文盲！

现在的关键人物是城市的管理者们。如果他们先觉悟，未来的文明便提前一步来到
今天；如果他们还没觉悟呢？我们只有大呼一声：手下留情！为了后代，请留住城市这
仅存不多的历史吧！

5

10

15

20

25

30

Turn over / Tournez la page / Véase al dorso

– 5 – N20/1/AYCHI/HP1/CHI/TZ0/XX  SIMP



第2题D篇

日前，专做民宿的平台“环球旅游公司”发布了一则“把家安在长城上”的体验
招募通知，称将从11个国家用户中选取4组人在长城住宿一夜，地点位于延庆。此消息
一出引发网友争议，有人叫好，也有人质疑此举会破坏古迹。“环球旅游公司”昨天回
应称，该活动得到举办地政府和市区两级旅游部门的支持，不涉及固定物搭建，也不破
坏长城风貌。延庆区文委文物科表示，会持续关注并监督该活动，“绝不允许破坏文物
的事儿发生”。（8月4日北京晨报）

看看“环球旅游公司”在官方微博发布的消息：“这一次，我们把家安在了长城
之上。2600岁的长城邀请你成为他的房客。”即便有炒作之嫌，但民宿建在长城上已成
事实，不管是否涉及“固定物搭建”还是什么，民宿就在长城上或哪怕是长城旁边，都
有可能给长城的自然环境带来威胁。从视频看，“蜿蜒在葱郁高山上的长城，其中一个
烽火台格外抢眼，原来这里被装饰成一个家，‘卧室’里有大床、台灯、地毯、座椅等
简单家具，看上去舒适温馨。”果真如此，长城上建民宿被坐实。

“环球旅游公司”回应称，该活动得到举办地政府和市区两级旅游部门的支持。
而延庆区文委文物科工作人员在查询后表示，此活动是由“环球旅游公司”和北京市八
达岭旅游总公司联合策划的，“我们肯定会对这个活动持续关注并进行监督，绝不允许
破坏文物的事儿发生。”可见，延庆区文委官方，并没有直接否认“环球旅游公司” 
的上述说法，就是说，“环球旅游公司”搞的这次活动，确实得到了举办地政府和市区
两级旅游部门的支持。

然而，既然是从全球11个国家招募4组共8人来体验“长城一夜”，肯定涉及到体验者
的衣食住行，因此，就要有“家”的感觉，也自然少不了住宿必备的一切设施。 
而这些又怎能不与空调、水电、灯光、排污等相关？如此，称此次活动“不会在长城上
动一颗钉子”也好，“邀请了长城保护专家带领大家参与长城修复与保护活动”也罢，
还是令人怀疑在长城用晚餐、住宿，或是享受古典音乐体验等项目，真的能像主办方承
诺的不会给长城造成危害那么轻松。

正像有人担心的那样，“长城是文物，这么折腾古迹受得了吗？”“长城不是私
产而是人类共有的文化遗迹。”而且，以“保护”长城为目的的活动，究竟以什么为标
准？难道不留下垃圾，或是不损害长城城墙本身为底线吗？如此，这个底线设得过低。
让部分人在长城上过夜，本就不应该，因为此活动本身就有破坏文物的风险。

值得追问的是，保护文物，究竟该以何种方式进行？到长城去上住一夜真是提高
长城保护意识的好办法吗？如果发自内心，真想把长城保护得更好，办法很多，捐款、
捐物，或最起码到长城时别做毁坏长城的行为足够了。作为企业，如果真有那份善心和
责任心，把本次活动的经费捐给长城维修保护部门，岂不更直接，干嘛非要轰轰烈烈地
再折腾长城这个文物本身呢？
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不难看出，所谓“把家安在长城上”的体验招募活动，是一次彻头彻尾的商业
炒作。当然，企业做“公益”总希望得到某些回报，这可以理解，但必须守好底线。 
在回报社会的同时，自身也获得发展。如果偏离方向，公众的质疑声就会不断。而对监
管部门来说，是不是所有这类活动，只要打着“公益”的名义，就可以一路绿灯顺利获
批？虽然延庆区文委表示“我们肯定会对这个活动持续关注并进行监督，绝不允许破坏
文物的事儿发生”，但怕就怕“一时疏漏”而不可收拾。由此，长城上建民宿岂不是 
“自毁长城”，也就自有其道理了。
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Disclaimer:

Texts used in IB language assessments are taken from authentic, third-party sources. The views expressed within 
them belong to their individual authors and do not necessarily reflect the views of the IB.
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選答第1題或者第2題

1.	 分析、比較、識別下面的兩篇選文。評論兩者之間的相似與差異，以及其相關背景、讀者對象、寫作
目的和文體風格特徵等方面的意義。
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2.	 分析、比較、識別下面的兩篇選文。評論兩者之間的相似與差異，以及其相關背景、讀者對象、寫作
目的和文體風格特徵等方面的意義。

第2題C篇

手下留情

文人的悲哀，是他們總以為自己莊嚴的呼籲，必然激起反響，隨即取得良好的社會
效應。然而實際上卻如面對空谷一呼，其後了無回應。那喉嚨的脆弱唯有自知。

近年來，知識界關於保護城市歷史文化風貌的呼聲，也算夠響亮、夠強烈、夠急
切的。但響應的聲音只在文化圈子裡轉轉罷了。反過來，那種被稱做「建設性破壞」的
城市改造狂潮，倒是更加猛烈。只要是舊房老屋，一律被稱之為危房陋屋。其中深在的
歷史文化內涵，說它有就有，說它沒有就沒有。文化價值本來是看不見的，有識者才能
看見。當然，也可以視而不見，見而不言，裝聾作啞推倒了再說。在推土機的巨鏟面
前，城市的歷史如同城市的垃圾等待著清理。

前年，當具有六個世紀歷史的天津老城面臨徹底地鏟除以前，我邀集了歷史、
建築、文博、攝影等界人士入城考察，摘取文化遺存之精華，拍照後編印成冊。本想以
此促動一些文化拯救，但於事無補，沒人理睬。在老城中雄赳赳拔地而起的第一座玻璃
幕牆的大樓，便把一眼明代古井壓在下邊了。誰又料到，這畫冊竟然給古董販子們幫了
忙。販子們以此為據，人手一冊，按圖索驥，將城中刻磚雕石，一一取去。歷史就這樣
被肢解和泯滅了。

一時我痛恨自己。總是被無文化者所愚弄。
我經常向一些城市管理者發問，你們到底要把城市改造成什麼樣子？回答有兩樣：

前一種是，沒想那麼多，先解決老百姓的住房問題再說；後一種是，建成現代化城市。
後一種回答聽起來有明確目標。但只要追問一句，這現代化城市具體的形態呢？高樓林
立，汽車飛馳，燈如繁星？像香港？像東京？像紐約？回答便卡殼了，或者又回到前
一種回答：沒想那麼多。

你心中沒有明確的城市形態，但城市最終會把你的觀念呈現。於是，從關外到嶺南， 
從濱海到河西，城市的面目開始相互同化。到處似曾相識，天下同一面孔。人在異地他
鄉，恍如本鄉本土。這種奇怪的感受已經把一個悲劇性的事實擺在面前—城市正在失去
個性！

[…]
城市的歷史文化形態，是人類文化的重要财富。凡歷史創造的，都是一次的；失去

了便無復再生。尤其那些歷史文化名城，都是地球上活着的最大的文物，是人類創作的
千姿百態的人文奇跡，是一個個充滿魅力的精神空間。任何文明的民族都懂得，必须珍
惜它，保護它，加强它和延續它。這樣做既是為了先人，更是為了後人，凡是具有歷史
價值的事物，都更具有未来價值。那麼，我们這華夏一代該怎麼做？難道等着後代罵我
們是文化空白的一代？没有文化才是最大的文盲！

现在的關鍵人物是城市的管理者們。如果他们先覺悟，未来的文明便提前一步來到
今天；如果他们還没覺悟呢？我們只有大呼一聲：手下留情！為了後代，請留住城市這
僅存不多的歷史吧！

5

10

15

20

25

30

Turn over / Tournez la page / Véase al dorso

– 5 – N20/1/AYCHI/HP1/CHI/TZ0/XX  TRAD



第2題D篇

日前，專做民宿的平台「環球旅游公司」發布了一則「把家安在長城上」的體驗
招募通知，稱將從11個國家用戶中選取4組人在長城住宿一夜，地點位於延慶。此消息
一出引發網友爭議，有人叫好，也有人質疑此舉會破壞古跡。「環球旅游公司」昨天回
應稱，該活動得到舉辦地政府和市區兩級旅游部門的支持，不涉及固定物搭建，也不破
壞長城風貌。延慶區文委文物科表示，會持續關注並監督該活動，「絕不允許破壞文物
的事兒發生」。（8月4日北京晨報）

看看「環球旅游公司」在官方微博發布的消息：「這一次，我們把家安在了長城
之上。2600歲的長城邀請你成為他的房客。」即便有炒作之嫌，但民宿建在長城上已成
事實，不管是否涉及「固定物搭建」還是什麼，民宿就在長城上或哪怕是長城旁邊，都
有可能給長城的自然環境帶來威脅。從視頻看，「蜿蜒在蔥鬱高山上的長城，其中一個
烽火台格外搶眼，原來這裡被裝飾成一個家，‘臥室’裡有大床、台燈、地毯、座椅等
簡單家具，看上去舒適溫馨。」果真如此，長城上建民宿被坐實。

「環球旅游公司」回應稱，該活動得到舉辦地政府和市區兩級旅游部門的支持。 
而延慶區文委文物科工作人員在查詢後表示，此活動是由「環球旅游公司」和北京市
八達嶺旅游總公司聯合策劃的，「我們肯定會對這個活動持續關注並進行監督，絕不允
許破壞文物的事兒發生。」可見，延慶區文委官方，並沒有直接否認「環球旅游公司」
的上述說法，就是說，「環球旅游公司」搞的這次活動，確實得到了舉辦地政府和市區
兩級旅游部門的支持。

然而，既然是從全球11個國家招募4組共8人來體驗「長城一夜」，肯定涉及到體驗 
者的衣食住行，因此，就要有「家」的感覺，也自然少不了住宿必備的一切設施。 
而這些又怎能不與空調、水電、燈光、排污等相關？如此，稱此次活動「不會在長城上
動一顆釘子」也好，「邀請了長城保護專家帶領大家參與長城修復與保護活動」也罷，
還是令人懷疑在長城用晚餐、住宿，或是享受古典音樂體驗等項目，真的能像主辦方承
諾的不會給長城造成危害那麼輕鬆。

正像有人擔心的那樣，「長城是文物，這麼折騰古跡受得了嗎？」「長城不是私
產而是人類共有的文化遺跡。」而且，以「保護」長城為目的的活動，究竟以什麼為標
准？難道不留下垃圾，或是不損害長城城牆本身為底線嗎？如此，這個底線設得過低。
讓部分人在長城上過夜，本就不應該，因為此活動本身就有破壞文物的風險。

值得追問的是，保護文物，究竟該以何種方式進行？到長城去上住一夜真是提高
長城保護意識的好辦法嗎？如果發自內心，真想把長城保護得更好，辦法很多，捐款、
捐物，或最起碼到長城時別做毀壞長城的行為足夠了。作為企業，如果真有那份善心和
責任心，把本次活動的經費捐給長城維修保護部門，豈不更直接，幹嘛非要轟轟烈烈地
再折騰長城這個文物本身呢？
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不難看出，所謂「把家安在長城上」的體驗招募活動，是一次徹頭徹尾的商業
炒作。當然，企業做「公益」總希望得到某些回報，這可以理解，但必須守好底線。 
在回報社會的同時，自身也獲得發展。如果偏離方向，公眾的質疑聲就會不斷。而對監
管部門來說，是不是所有這類活動，只要打著「公益」的名義，就可以一路綠燈順利獲
批？雖然延慶區文委表示「我們肯定會對這個活動持續關注並進行監督，絕不允許破壞
文物的事兒發生」，但怕就怕「一時疏漏」而不可收拾。由此，長城上建民宿豈不是 
「自毀長城」，也就自有其道理了。

�

35

40

– 7 – N20/1/AYCHI/HP1/CHI/TZ0/XX  TRAD



Disclaimer:

Texts used in IB language assessments are taken from authentic, third-party sources. The views expressed within 
them belong to their individual authors and do not necessarily reflect the views of the IB.
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